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Fixer la penderie sur le coté de I'armoire (position 1).
Pour abaisser la penderie tirer la poignée jusqu’au

déclic (position 2).

Pour faire remonter la penderie tirer encore la
poignée vers le bas (position 3) et accompagner
ensuite doucement a I'intérieur de I'armoire.

ATTENTION : la penderie ne peut remonter si elle ne

passe pas par la position 3.

Attach the wardrobe to the side of the
wardrobe (pos. 1).

To lower the wardrobe, pull the handle as far
as the «click» (pos. 2).

To raise the wardrobe again, pull the handle
downwards as far as (pos. 3), then move it
slowly into the wardrobe.

N.B. The wardrobe cannot be raised without
passing through pos. 3.
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Dén kleiderschrank auf der Seitenwand des
Schrankes befestigen (Pos. 1).

Zum Herunterholen des kleiderschrank die
Griffstange bis zum «Klick» herunterziehen
(Pos. 2).

Un den kleiderschrank wieder nach oben zu
bringen, die Griffstange nach unten

ziehen (Pos. 3); den kleiderschrank beim
Zuriickgehen in den Schra Hochschieben der
Griffstagen unterstiitzen.

ACHTUNG : Der Kleiderschrank
zurlickgehen, wenn er nicht die Pos. 3
durchlaufen hat.
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Ouvrir les portes et fixer AN
la penderie sur le coté. X
Open the doors and fasten
wardrobe to the side.

Die Tiiren offnen und g (@
kleiderschrank an der Seite .

befestigen.
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Dévisser et atteindre -~

la position centrale de |

I'armoire.

Undo and acces the centre
of the wardrobe.

Losschrauben und die
Schrankmitte erreichen.
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Fixer le tube porte-cintres et
régler la puissance voulue
en déplacant la manette
placée a I'arriére.
Attach the hanger-support pipe
and use the lever positioned
at the back to regulate the
required power.
Die Kleiderbiigelstange
befestigen und durch
verschieben des Hebels an
der Riickseite die Gewtinschte
stérke einstellen.
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